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Inledning och tillimplighet

Elektronikindustriféreningen &r en branschorganisation
for sma- och medelstora elektronikindustriféretag i
Sverige vilka bedriver verksamhet fraimst avseende
utveckling, konstruktion och tillverkning av elektro-

nisk utrustning.

I syfte att erhalla en avtalskvalitetssidkring dels for
Elektronikindustriféreningens medlemmar och andra
konsulter i branschen (nedan Konsulten), dels for de-
ras kunder (nedan Uppdragsgivaren) skall dessa be-
stimmelser tillampas for uppdrag relaterat till utveck-
ling och konstruktion av elektronisk utrustning (nedan

Ldsningen), nér parterna kommit Gverens om detta.

Avvikelser fran dessa bestimmelser maste avtalas

skriftligen for att vara gillande.

Sérskilt avtal finns for leverans av elektronisk utrust-
ning (EL 98).

Bestillningsunderlag

Infor uppdragets genomforande skall Uppdragsgiva-
ren for Konsulten presentera en skriftlig Uppdrags-
beskrivning som skall uppta samtliga krav och funk-
tioner som Uppdragsgivaren stéller pd Losningen samt
ange vilken typ och omfattning av dokumentation som

Konsulten skall presentera.

Konsulten skall godkdnna Uppdragsbeskrivningen fore
det att arbetet inleds. Om Konsulten inte godkanner
Uppdragsbeskrivningen och kan parterna inte komma
overens om en Uppdragsbeskrivning ar inte parterna
langre bundna av avgivna anbud och accepter. Kon-
sulten har i saddant fall rétt till erséttning for nedlagt

arbete.

Det aligger Uppdragsgivaren att under utvecklingen
och konstruktion av Losningen medverka i erforder-
lig omfattning och tillhandahélla nddvéndig informa-
tion inom sédan tid att tidplanen enligt punkt 4.1 nedan
halls.

3.
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Uppdragets genomforande

Konsulten skall utveckla eller konstruera Losningen
sa att den uppfyller Uppdragsbeskrivningen. Konsul-
ten skall &ven tillse att uppdraget genomfors pa ett
fackmannamassigt sitt med iakttagande av god sed-

vinja inom branschen.

Konsulten ér skyldig att p4 Uppdragsgivarens begi-
ran medverka vid information och utbildning avseende
Losningen. For detta dr Konsulten beréttigad till sar-

skild erséttning.

For det fall Konsulten avser att anlita andra konsulter
som radgivare eller for att genomfora an viss del av
uppdraget skall detta meddelas Uppdragsgivaren, sa-
vida det inte 4r frdga om en arbetsuppgift av rutinmés-

sig art eller av mindre betydelse.

Uppdragsgivaren har inte ritt att utan Konsultens skrift-
liga medgivande bestilla tilldgg eller dndring till Los-

ningen fréan tredje man.

Konsulten skall anméla om det foreligger behov av att
utfora arbete som inte ingér i Uppdragsbeskrivningen,
men som &r nddvandigt for utveckling och konstruk-
tion av Losningen. Uppdragsgivaren skall skriftligen

godkénna sédant arbete innan det paborjas.

Tidsplan

Parterna skall i samrad, fore det att arbetet paborjas
skriftligen, 6verenskomma om en tidsplan som skall
ange senaste dag for Leverans for Godkénnande och
Avtalad Leveransdag av Losningen. Om inte annat
skriftligen avtalats skall godkédnnande anses ha skett
trettio (30) dagar efter leverans av Losningen, sédvida
Uppdragsgivaren dessforinnan inte framstallt skriftliga

anmérkningar mot den levererade Losningen.

Konsulten skall utféra uppdraget i enlighet med tids-

planen.

Uppdragsgivaren skall lamna erforderligt underlag for
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uppdragets genomforande, granska handlingar och
meddela granskningsresultat sa att 6verenskommen

tidsplan kan f6ljas av Konsulten.

Konsulten har ratt till tidsférlangning om han férse-
nas eller hindras att fullfélja uppdraget pa grund av
forhallande som han icke vallat genom fel eller for-
summelse och som han inte har kunnat forutse. Kon-
sulten skall utan drojsmal underritta Uppdragsgiva-
ren sedan han fatt kinnedom om forhallande som kan
medfora mer omfattande dndringar av tidsplanen samt

dven berdkna och meddela erforderlig tidsforldngning.

Konsulten har ritt till erséttning fran Uppdragsgiva-
ren for de kostnader som uppkommer fér honom pa
grund av tidsforldngningen under forutséttning av att
tidsforlangningen beror pa Uppdragsgivaren eller for-
héllande for vilket Uppdragsgivaren svarar eller beror
pa leverantor eller produkt som Uppdragsgivaren an-

visat Konsulten.

Leverans och Uppdragsgivarens godkinnande

Konsulten skall leverera Losningen senast pa den i tids-
planen angivna dagen for Leverans for Godkénnande.
Uppdragsgivaren skall darefter utféra besiktning vid
vilken Konsulten har rétt att nirvara. Leveranser sker
fritt Konsultens lokaler, Ex Works (Incoterms 1994).

Losningen skall anses godkénd da den uppfyller kraven
enligt Uppdragsbesiktningen (Effektiv Leveransdag).
Losningen skall uppfylla kraven i Uppdrags-
beskrivningen senast pa Avtalad Leveransdag i
enlighet med vad som anges i tidsplanen. Da dessa
krav dr uppfyllda skall Uppdragsgivaren avge
leveransgodkdnnande. Avvikelser fran Uppdrags-
beskrivningen som saknar betydelse for Losningens
anvandning eller i Ovrigt dr att betrakta som ringa
avvikelser skall inte inverka pa beddmningen av om

leverans skett i ratt tid.

For det fall parterna i stéllet for en bestdmd leveranstid-
punkt har avtalat om en sérskild tidsperiod inom vil-
ken leverans skall ske, 16per denna fran tidpunkten fran

avtalets undertecknande.

Leveranstiden skall forldngas s& mycket som med hin-
syn till alla omstandigheter &r skiligt om Uppdragsgi-
varen efter tidpunkten for godkédnnande av Uppdrags-
beskrivningen onskar dndring eller tilligg av Los-

ningen.

5.5
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For det fall Konsulten finner att han inte kan leve-
rera inom avtalad tid skall han snarast mojligt un-
derratta Uppdragsgivaren hdarom och i samband hér-
med dven ange orsaken till drojsmalet och en ny

leveranstidpunkt.

Fel i Losningen

For det fall Losningen inte uppfyller kraven i
uppdragsbeskrivningen péa leveransdagen skall
Konsulten avhjélpa felet. For det fall ett avhjalpande
visar sig tekniskt ogenomforbart eller sarskilt
kostsamt har Konsulten rétt att i stillet aterbetala
uppburen ersittning. Konsulten dger i sddant fall ratt
att som avdrag pé den aterbetalda ersdttningen
tillgodordkna sig det varde som har tillkommit
Uppdragsgivaren. I sadant fall har Uppdragsgivaren
inte ratt till skadestand enligt nedan angivna

bestimmelser.

Ansvar

Konsulten ansvarar- med den begriansning som nedan
anges — for den skada som han véllat Uppdragsgiva-
ren pa grund av fel eller drojsmél. Konsulten ansva-
rar dock inte i nagot fall for indirekta skador sésom
produktionsbortfall, utebliven vinst eller foljdskador
som uppstar hos Uppdragsgivaren. Konsulten skall
inte i ndgot fall vara skyldig att utge ersdttning over-
stigande 10% av den totala kontraktssumman vid fel

eller dréjsmal vid utforande av uppdraget.

Uppdragsgivaren dger vid fel eller dréjsmal hos
Konsulten inte goéra ndgon annan pafoljd géllande
&n vad som uttryckligen anges 1 denna punkt 7. Denna
begransning av Konsultens ansvar skall dock inte
gélla for det fall grov vérdsloshet ligger honom till

last.

Konsulten &r endast skyldig att avhjilpa eller ater-
betala uppburen erséttning om Uppdragsgivaren
omedelbart efter att han upptéckt eller borde ha upp-
tickt felet skriftligen till Konsulten reklamerar felet.
Reklamationen skall innehalla en kortfattad beskriv-
ning av hur felet yttrar sig. Konsulten ansvarar dock
endast for fel som Uppdragsgivaren framstéller skrift-
ligt krav om senast sex (6) ménader fran det att leve-

ransen skulle ha skett enligt tidsplanen.
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9.1

10.

10.1

Hivning

Var och en av Parterna har rétt att hdva avtalet for fram-

tiden om

(1) motparten har kommit pa obestand, forsatts i
konkurs, instéllt sina betalningar, inlett ackordsfor-

handlingar eller trétt i likvidation

(il)  motparten vésentligen brutit mot sina forplik-
telser enligt detta avtal och underlétit att - om
mdjligt - vidta réttelse inom trettio (30) dagar
fran erhéllande av skriftlig uppmaning hérom.
Parterna dr dverens om att vid tidpunkten for
hiavningen redan utvéxlade prestationer inte
skall aterga utan att hdvningen endast skall ha
effekt for framtiden. Hévningen utesluter inte
den hédvande partens rétt att kréva skadestand
for avtalsbrott, dock skall skadestandet vara
maximerat till 10% av den totala kontrakts-

summan.

Dokumentation

All dokumentation sdsom exempelvis ritningar, tek-
niska handlingar, modeller och datorprogram rérande
Losningen, vilka fore eller efter avtalets ingdende dver-
lamnats av den ena parten till den andra, forblir till
fullo den 6verldmnande partens egendom. Sédan do-
kumentation eller teknisk information fér inte utan
skriftligt samtycke till ndgon del eller p& négot sétt
méngfaldigas, kopieras eller utlamnas till tredje man
eller pa annat sétt bringas till hans kénnedom och far
inte heller anvéndas for annat &ndamaél an for det vil-

ket de 6verlamnats.

Betalning

Betalningen skall av Uppdragsgivaren erldggas pa sétt
och tid i enlighet med sdrskild 6verenskommelse mel-
lan parterna och skall antingen utgd som erséttning
enligt 16pande rékning eller mot fast arvode. Dessutom
skall Konsulten ha ritt till erséttning for utligg rese-
kostnader och traktamente. I det fall parterna inte sér-
skilt dverenskommer om erséttning skall Uppdragsgi-
varen erldgga betalning kontant mot faktura med en
tredjedel vid avtalets ingéende, en tredjedel vid leve-
rans och en tredjedel pa dagen for godkénnande av

Losningen.

10.2

10.3
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For det fall Konsulten har ritt till tidsforlangningen
enligt punkt 4.4 eller 5.4 av detta avtal dger Konsulten
andock ritt att erhélla betalning i enlighet med tids-

planen.

Konsulten forbehéller sig rétt att justera priset pa grund
av begérda tillagg eller dndringar av Losningen samt
vid sddana tidsforléngningar av tidsplanen som anges
i punkterna 4.4 eller 5.4 ovan. Dessutom har Konsul-
ten rétt att justera priset vid forandringar av valutakur-
ser, ramaterialpriser, skatter och offentliga avgifter som
intréffat efter datum for offert, prislista eller tréffat

avtal.

Betalar Uppdragsgivaren inte i rétt tid har Konsulten
rétt till drojsmélsrénta fran forfallodagen enligt rante-
lagen (1975:635).

Konsulten dger rétt att krdva fullgod sékerhet for be-
talning fran Uppdragsgivaren om det finns anledning
anta att Uppdragsgivaren har eller kommer att fa
betalningssvarigheter. I de fall sddan sékerhet inte ge-
nast stills skall Konsulten vara berittigad att utan att
nagra pafoljder kan goras géllande av Uppdragsgiva-
ren gentemot Konsulten omedelbart avbryta arbetet
eller stoppa vidare leveranser till Uppdragsgivaren.
Konsulten skall dock i sadant fall vara berattigad att
kréva ersittning for utfort men dnnu inte betalt arbete
och dessutom ha rétt att framstélla skadestandsansprak
enligt koplagen (1990:931).

Konsulten innehar F-skattesedel och ar registrerad for
mervardesskatt. Konsulten &r en sjélvsténdig uppdrags-
tagare gentemot Uppdragsgivaren och all personal som
utfor arbete &t Uppdragsgivaren ér anstilld eller anli-
tad av Konsulten. I anledning hérav svarar Konsulten
for samtliga allmédnna avgifter (sdsom sociala avgif-

ter) for sadan personal.

Sekretess

All kommersiell, teknisk eller annan information som
parterna erhaller frdn varandra skall behandlas
konfidentiellt och far inte avslojas for tredje man. Detta
skall dock inte gilla om dverforande av information
till tredje man &r ndodviandigt for utveckling och kon-
struktion av Losningen. Sekretesskyldigheten omfat-

tar inte heller information som har blivit allmént kénd.
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Upphovsritt m m

Samtliga upphovsréttigheter och dvriga immateriella
rattigheter inkluderande forslag i dokumenterad form
sasom bruksanvisningar, ritningar, modeller och an-
nat tekniskt underlag samt monsterrétt och patentrétt
som Konsulten skapar under uppdraget tillkommer
Konsulten om inte annat skriftligen avtalas mellan

parterna.

For det fall Uppdragsgivaren tillhandahéllit ritningar,
modeller eller andra forebilder till konsulten for upp-
draget genomforande skall samtliga immateriella rat-
tigheter, inkluderande monsterrétt och patentrétt, till-

komma Uppdragsgivaren.

Uppdragsgivaren ansvarar for samtliga intréng i tredje
mans immaterialrétt, inkluderande monsterrétt och pa-
tentrdtt som orsakats av den bestéllda produkten eller
av dokument, framstéllda for eller av Uppdragsgiva-

ren.

Befrielsegrunder

Omstéandigheter som intriffat sedan avtalet slutits och
medfor att avtalets fullgdrande hindras eller blir oska-
ligt betungande samt ej rimligen kunnat forutses av
parten vid avtalets ingdende skall anses utgora
befrielsegrunder, sdsom arbetskonflikt, eldsvada, krig,
valutarestriktioner, knapphet pa transportmedel, allmén
varuknapphet, inskrénkningar i tillforseln av drivkraft
samt fel eller forseningar av leveranser fran underle-
verantdrer, som icke orsakas av parten och som icke
heller med iakttagande av skélig aktsamhet kunnat
undvikas. Befrielsegrund anses foreligga sa lange
omstindigheter enligt denna punkt visar sig utgdra
hinder for fullgérande, dock hogst 6 manader. Déref-
ter dger vardera part rétt att frantrdda avtalet utan att
négra pafoljder pa grund hirav kan goras gillande av
den andra parten. Konsulten skall dock alltid ha rétt

till ersdttning for nedlagt arbete.

Befrielsegrund mé ej dberopas med mindre &n part kan
visa, att han vidtagit alla skéliga atgérder for begransa
hindrets inverkan och sedan hindret upphort, forsokt
inhdmta forlorad tid. Befrielsegrund ma ej heller abe-
ropas med mindre &n part, utan uppehéll, skriftligen
underréttat den andra parten om att sédan omstandig-

het intraffat samt om hindrets berdknade verkan.

14.

14.1

14.2

14.3

Tvister

Tvister i anledning av detta avtal skall slutligen av-
goras genom skiljedom enligt Stockholms Handels-
kammares Skiljedomsinstituts regler for forenklat
skiljeforfarande. I de fall i méalet yrkat belopp dver-
stiger 5 miljoner kronor skall dock tvisten avgoras
genom skiljedom enligt Stockholms Handelskamma-

res Skiljedomsinstituts regler for skiljeforfarande.

Oberoende av vad som ovan stadgas far part vid be-
horig svensk allmén domstol vécka talan om yrkat
belopp uppenbarligen inte vid talans anhdngiggo-
rande avser hogre belopp 4n tio (10) basbelopp en-
ligt lagen (1962:381) om allmén forsdkring.

For detta avtal skall svensk lag vara tillamplig.
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